8.30-9.00
9.00-9.15
9.15-9.45
9.45-10.15
10.15-10.45
10.45-11.00
11.00-11.30
11.30-12.00
12.00-12.30
12.30-1.30
1.30-2.00

2.00-2.30
2.30-2.50
2.50-3.20
3.20-3.50
3.50-4.20
4.20-4.30
4.30-5.30
5.30-7.00

8.45-9.00
9.00-10.00
10.00-10.15
10.15-10.45
10.45-11.15
11.15-11.45
11.45-12.15
12.15-1.15

1.15-1.45
1.45-2.15
2.15-2.45
2.45-3.00
3.00-3.30
3.30-4.00
4.00-4.30
7.00-10.00

8.45-9.00
9.00-9.30
9.30-10.00
10.00-10.30
10.30-10.45
10.45-11.15
11.15-11.45
11.45-12.15
12.15-13.15
13.15-13.45
13.45-14.15
14.15-14.45
14.45-15.05
15.05-16.05
16.05-16.15

Wednesday 25 August (room 22.0.11)

Arrival - Registration -Coffee
Welcome and practical information
talk (on site) Sabine Gosselke Berthelsen and Mikael Roll
talk (on site) Lene Jgrgensen, August Wang, Camilla Thranegaard and Hannah Jgrgensen
talk (on site) David Lorenz and David Tizén-Couto
Coffee break
talk (on site) Martin Fuchs
talk (on site) David Lorenz
talk (on site) Vincent Boswijk, Nanna Hilton, Hanneke Loerts and Matt Coler
Lunch
talk (on site) Aleksandra Dobrego, Alena Konina and Anna Mauranen

Byurakn Ishkhanyan, Fabio Trecca, Anders Hgjen, Kristian Tylén, Christer Johansson and Morten H

talk (on site) Christiansen

Coffee break

talk (ONLINE) Anna Hagel

talk (ONLINE) John Ross

talk (ONLINE) Abby Walker, Holly Zaharchuk, Carla Fernandez and Janet van Hell
Break

keynote (ONLINE) Marianne Gullberg

Wine Reception

Processing of suprasegmental variants in a non-native standard dialect
Prosody and Variation. Flatness in expression in schizophrenia
Learning to predict - second language perception of reduced multi-word sequences

Dialect variation and language change in Spanish: four experimental studies

Incipient grammaticalization and synchronic variation — a study of epistemic adverbials in English

The processing of ongoing sound changes in Dutch

Continuous Speech Segmentation by Native and Fluent Speakers of English: The Role of Syntactic and Prosodic Cues
Playing the game of telephone with nonsense words and sentences: A Danish and Norwegian cross-linguistic study
Decoding in Interscandinavian communication: Extraordinary circumstances requiring extraordinary measures?
Sub-categorical gender expectations influence speech processing

The Role of Dialect Expectation on Lexical Processing: EEG Evidence

Multimodal convergence in multilingual language use

Thursday 26 August (room 22.0.11)

Arrival + coffee
keynote (on site) Peter Hagoort
Coffee break
talk (on site) Joanna Porkert, Hanneke Loerts and Dietha Koster
talk (on site) Freja Verachtert, Penny Heisterkamp, Laura Rosseel, Eline Zenner
talk (on site) Line Burholt Kristensen and Marie-Louise Lind Sgrensen"
talk (on site) Mila Vulchanova, Pedro Guijarro-Fuentes, Jacqueline Collier and Valentin Vulchanov
Lunch
Katrine Falcon Sgby, Evelyn Arko Milburn, Line Burholt Kristensen, Valentin Vulchanov and Mila
talk (on site) Vulchanova
talk (ONLINE) Charlotte Vaughn
talk (ONLINE) Emanuela Todisco, Roberta Rocca and Mikkel Wallentin
coffee break
talk (ONLINE) Pablo E. Requena and Grant M. Berry
talk (ONLINE) Anna Vinichenko, Evelyn Arko Milburn, Kristin Melum Eide and Mila Dimitrova Vulchanova
talk (ONLINE) Peter Jian Li Chong and Katie Drager
Conference dinner

Variations on a Theme in the Neural Infrastructure for Language

Reversed crosslinguistic transfer of masculine generics in Dutch/German Bilinguals

The implicit affective processing of swearwords in Belgian multilingual speakers: An experimental study
Prepositions that index proficiency — a comparison of native speakers and L2 learners

Variation in first generation L1 deictic systems: Language attrition or interface effects?

In the L1 speaker’s eye: Online processing of V2 anomalies in Norwegian
Internal constraints and the sociolinguistic monitor
Demonstratives spill the beans of their referents’ semantics: English and Spanish demonstrative systems compared.

L2 learners’ processing of syntactic variation in the L1

Norwegian native speaker responses to non-native linguistic variation: effects of finiteness and tense violations on written language processing

Frame Accent Affects Perceptual Boundary between English /p/ and /b/

Friday 27 August (room 22.0.11)

Arrival and coffee
talk (ONLINE) Jen Hay, Gia Hurring, Katie Drager, Ryan Podlubny, Laura Manhire and Alix Ellis
talk (ONLINE) Daiki Hashimoto
talk (ONLINE) Faisal Alfadhil, Jae-Hyun Kim, Andy Gibson and Anita Szakay
Coffee break
talk (ONLINE) Hielke Vriesendorp
talk (ONLINE) Marcel Schlechtweg
talk (ONLINE) Hanneke Loerts and Jelle Brouwer
Lunch
talk (on site) Gillian Roberts, Laura Rosseel and Eline Zenner
talk (on site) Melissa Schuring, Eline Zenner and Laura Rosseel
talk (on site) Aitor San Jose, Ardi Roelofs and Antje S Meyer
Coffee break
keynote (ONLINE) Kathryn Campbell-Kibler
Close and farewell

Regional Primes can affect Vowel Categorization: An improved study of Kangaroo/Kiwi priming in New Zealand English

Predictability effects on variability in fricative production
Sensitivity to anticipatory phonetic cues in code-switching

Allophonic representations as the main carriers of social meaning
Hearing and memorizing novel compounds and phrases
Blind Auditions: Measuring Implicit Accent Stereotypes at the Neural Level

On flirbs and snasters: a neologism task to explore Belgian Dutch children’s processing of the social meaning of English

Perceptions of and attitudes towards contact-induced variation: The case of societal roles using English in Dutch
Modeling the Distributional Dynamics of Attention and Semantic Interference in Word Production

Where do we keep indexical meaning?



